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SAZETAK

U &lanku se govori o nekim specificnostima hrvatskog fin de sidclea u djelima koja
treliraju povijesnu problematiku. Autor se posebno osvrée na liénost | djelo rijeCkog
povjesnitara dr. Andrije Rackog ("Povijest grada Sulaka", *Zabiljezbe iz povijesti
Gospoitije Grobnik').

1.

Ne, nije rije€ o vilinskoj zemlji niti o zataranim Sumama gdje gorska vrela $ume iz dubine
vlaznih gora, kojima rijetki pramenovi magle skrivaju kamenite vrhove. Reski pisak lokomotive
budi nevoljne putnike 1z bunovnog polusna nogi, blijeda lica tupo zure kroz zamagljene prozore
kiselih kupea "fjurnanskog brzog". Ote se u taj par jedno koli ushi¢eno toli patriofiéko pletenije
sloves;

*Zrak i zadah morski odavaju ti, da si stupio na prag primorja a divna ti njegova slika na
prvi pogled osvaja dudu. Duboko ti se usadi u srce divni onaj vidik kad ti sa Plasa oko segne
neobuzdano u daljine. Medu %grama zablisne sjajan trak, koji ti duSom potrese - to je morel
Veli¢anstvo te njegovo obuhvaca neodoljivom snagom, a njegova te ljepota uznese u ponosnoj
misli: To je domovinal Medu sivim stijenjem i tvrdim liticama uvalila se jo nebeska modrina sinje
Adrije, uzduz kamenite obale radaju se bijele kucice, a duboko pod tobem plove tihom pudinom
bijela jedra 1;:mama dalekom rubu, gdje se iza otoka modrina morska slijeva s nebeskim
plavetnilom.”

Isto to More s Plasa (ogromna panoramna slika Kiementa Crnéica i u€enika mu Ljube
Babica) oduSevilo je posjelitelje zagrebatkog Umijetniékog paviljona godine 1910. - bio je to
znadajan dogadaj u kulturnom Zivotu grada,

NeoromaniiCarski senzibilitet fin de siéclea traje u svijest] naSih literata (i inih umjetnika)

1 Dragutin Hire; Prirodni zemljopis Hrvatske kn). |, Lice nae domovine, Zagreb 1905. str.5
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gotovo do nadih dana. ZabiljeZbe, putopisi, crtice mjestopisno-povijesne bijahu u sustini
bedekerska proza s tezom - korijeni njeni seZu sve do vremena kad se u Hrvatskoj, kako bi rekao
A. Barac, "narotito gajila historija”. Zadatak ovog %anra - pisanje o povijesti mora postati kljuéni
slemenat ideoloke, odnosno palititke borbe nase inteligencije: povjesnica je ta krasna ali krvava,
nagih pradjedova; diskurs je tu jo$ posve u duhu ilirizma - literatura ova izrasta poput ¢empresa
na groblju preda & kult mrivih lebdi u svakom pejzazu. Zov ove trublje mozda i ne Zeli toliko
robuditi zaspale mase u narodu, koliko pauditii odgajati - prst koji ge podiZe, Frst jo prosvjetitelja
oji didaktizira. A podiZe se nota bene za Khuenovog banovanja. Sto je rezultat? Kontaminacija
pejsaia i proslostt u rezultatu daje romantiénost? kao temeljnu (i jedinu) estetsku kategoriju. |
cbilje epiteta: milovodno Zagorje, plemenita Slavonija, plodni Srijem, ubava Frudka gora, junacka
i kr3na Lika, velidanstvena Boka, kobni Kras, staroslavni Knin.. Dubrovnik postaje "zenica hrvatske
knjige* a Slunj "vjerni straZar negdasnjeg Korduna" (Hirc). Takva sentimentalna literarna veduta
danas nas svojim patetiénim stilom nagoni na smijeh a siroti pisac mislio je sasvim ozbiljno: "1
duda ti hrli prama Losinju i Cresu, hrii u zavi¢aj 'lijepe mazuranke i sitnog bosiljka’, oko kruzi
krevitim crimorjem i bijelim mjestima, dok se zaustavi na kamenom Senju. Tu se veé pofresa
gvozdeni Valebit, zamahnuv svojim golemim vrhovima (sicl) u chiaéne visine, gdje suri orao svoje
timor gnijezdo vije."3 Strasti §to stvarahu ove kabinetske fantazmagorije posebno su se raspaljivale
pri pogledu na koju drevnu gradinu ili dvorac - simbol stoljstnog naseg nacionainog otpora 4 u
vremenima velikih, opasnih i krvavih meteZa, za junadiih banova, slavnih velikada i kraljeva.
Poezija razvalina obitno je obogaéena pastoralnim ugodajima Sto zanose na Nazorove verse:
*Sveta tidina na okolo vlada, a tek ¢ujed tuj i tamo pjesmu pastira, koji ¢uva svoje stado. A kad
suton prekrije zamilju - viada tajinstveni mir, tek &ujed &vréka, da &vr&i svoju pjesmu. On je veseo..”
Idiliéne klepke i blejanje stada, ljupki kampanili, vaporati u lazurnom zaljevu, Blagi sutonji
povjetarac otpuhnuo je te mjesedarske vizije nekoliko svjetlosnih godina od lijepe nade stvarnosti
- tuZzne naSe gradine bijahu u toj stvarnosti in statu miserabile.
| "'med zidinama starog frsatskog kastela raslo bi Sikarje, korov i bujad razne vrste, da pruzi
zaklon zmijama, guéterima i parcovima'® da se nije Anno Domini 1826, desilo neito nesvakidasnje,
Dojahao je te godine na svom ponositom vrancu, zveckajuci ostrugama, evropski grand segneur,
mar3al i vojni zapovjednik, grof Laval Nugent - novi vlasnik kastela. Pojava ovog viteza ulijeva
strahopoétovanje (nabrajanje svih kreposti, titula | zasluga ovog $asnog mu2a zahtijevalo bi
nekoliko tabaka papira i mnogo tinte): rimski knez reda Zeljezne krune | razreda, tajni savjetnik i
feldmarsallajinant kriZa sicilskog, sardinskog i hanoverskog; magnat Ugarske, zemaljski gospodar
Kranjske {Herr und Landstand), nosilac ruskog vite3kog kriza, grofflord od Delvina i muZ slavne
Ilvane Riario Sforza {njen djed bio je Ksaver Saski, rodeni sin poljskog kralja Augusta Il i
nadvojvotkinje Josipe, kéeri cara.Josipa I). Dobri grof Laval Nogent le Rofron, &iji preci se zacgréu
hermelinom | samurovinom u beskrajnom genealodkom nizu famoznog Gotha-almanaha izravni
jo potomak vode desetog odjeljenja u doba krizarske vojne kod Antiohije Rothorna |l &ija je kéi

2  "Divnalije na svom te€aju rieka Una, kad se u romantiGnom kraju kroz klisure probija i &ini mnoge
manje | vede otoke (...) Od Unskih ponajvi$e strmih obala razmak!a se na obje strane zemlja osobite
Erirodna ljlepote | puna romantiénosti ?ak se tuf pomalja gradina za gradinom | jo danas odzvanja po

rdih § lugovih junatka pjesma o borbl brate koja su medusobno kroz viekove krvarila® (R. Lopa¥ié&,
Biha¢ | bihadka krajina, Zagreb MH 1890. str 4}; "Gradovi i samostani opisani u ovoj knjizi, pripadaju
krasnom i romanti¢nom krau; koji je negda &inio dio N?olama driavine Frankopana | Zrinskih na&
ubavi Vinodol" (E. Laszowskl, Gorskl kotar | Vinodol MH Zagreb 1923. str. 1), "Okolica je Liéa uz svoju
krasnu romantiku i lijepe vidike takoder zanimljiva s bujne planinske flore” (isto str. 54), "..sa razvalina
8o ledenickih pruZa dosta lijep pogled na ckolicu, na more i na golemi kg, u &amu imade mnogo
romantike i veliine prirode..” (isto str. 268) etc.

3 Hire, op. cit. str. 5

4  "Shveistare zidine gradske imadu osobito prema Uni prkosnu i ratobornu spodobu..” {Lopasié, op. cit.
str. 32), “Otkad je tvrdi Bihaé kao suri orao nad hladnom Unom svoja krila razapeo. Podignut sujo3 u
davna vremana oko njega po krafinskih brdih | glavicah poput jata sivih sakolova mnogi gradovi |
gradiéi..* (isto str. 199); Laszowski za Hreljin:.. "io je bio nekoé branik varo3i hreljinske, a danas leglo
gustera i zmija" {op. cit. str. 153) itd.

§  Laszowski, op. cit. str. 155; “Tu se evo na krajnjem kutu zaliva raskrilio grad Bakar. PoloZen je
amfiteatraino, a kad zasvijetle svietla podnod eva i pravog Betlehema!® (isto str. 118)

Ratkl, Povijest grada SuSaka, Sufak 1929. str. 165.
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bila Margareta, kraljica sicilska a sin Rothron Il juna&ki pade na polju Easti u trecoj kriZarskoj vojni
kod Acra (padaju Nugenti od Antiohije do Budima, od Gibraltara do Mainza; serije oglednih
junackih smrti), Slavni ovaj grof je 1813. na Celu slunjskog bataljona kod JelSana s eskadronom
onjanika i Setiri topa razbio mnogo nadmodniju francusku vojsku potjeravéi je sve do Postojne,

Prevalda i dalje ¢éa prema Trstu i Gorici. Grof je, medutim, unatod sLajnom gedigreu umro sasvim
prozaiéno 1862. u ladanjskoj hladovini bosiljevagkin kestenova, okruZan betonskim eklektickim
neogotickim tornjiéima i plehnatim zmajevima. Njegov sin Artur, ¢.k. komornik i natporuénik Il
banatskog pograniékog puka, virilni 8lan hrvatskog sabora, posjednik ¢etrnaest imanja - pobrinuo
se da potpuno spiska ocevinu. Posjedovao je, medutim, neobidnu strast: volio je slike i kipove
koje manijakalno sabirao u ogromnim kolid¢inama {(poput D'Annuzia) - njegovi dvorci zato su i
nestajali u drazbenomn bubnju. Njegovom smréu utrnula je loza slavnih Nugenta (potomaka nije
imao) i svi su vrtovi ostali pretrpani Cudnim stanovnicima: lijevani zmaj, bezruki Ganimed, sadreni
Saturn kojem nedostaju neke Cesti glave, krnja Junona, trup neke rimske carice, poprsje rimskog
tribuna bez nosa, fragmentarni Herkuli, Germanici, Vespazijani i Terpsihore. TuZna povorka
gipsanih invalida. Jo$ | danas lutgju takve bezglave Dijane u drustvu lovaékih Kerbera kojima
nedostaju vitalni dijelovi u sjenovitim parkovima pod aristokratskom mjese&inom opatiskih vila
dok se u tidini Euje samotna slavujeva pjesma:

*0 Mediterraneo, doce, sena mistero nenbun classico um

{mar pra bater

De encontro a esplanados olhodos de jardins préximos por

{estatuas brancas!* 7 ‘

2

*Kroz vijekove pere gradinu kisa, trese njome oluja i nasa hladna bura, sijevaju oko nje
munije i treskaju gromovi, no ona stoji nepomi&na i &vrsia kao Zivi sviedok proslih dana".® Trsatska
gradina kako je vidi Andrija Ra&ki, Sasvim u duhu vremena. Od Kukuljevi¢a do Ljubica i MazZita
tako se piSe; od Quiquereza do lvekoviéa tako se (il sliéno) slika.

Jo# u gimnaziji, sludajuci profesora Julija Jankovica Racki je zavolio povijest. Zavritivsi
senjsku bogosloviju i buduéi imenovan Zupnikom na Trsatu (gdje je i ostao itavih 55 gigina sve
do smrti 19571) - Ragki je postao pasionirani povijesnitar amateur: strpljivo je i s mnogo Zara pisao
svoje feljtone o povijesti Sudaka, publicirajuéi ih u ondasnjoj $tampi. Tog mirog i viSestrano
usmjereno%( tovieka (osnovao je Trsatsku glazbu 1906.g.) nisu ba$ dodirivali vietrovi ambicije.
Tasle lovorike niti je traZio niti je dobio. Radio je, kako bi se rekio, za svoj gust.

Njegove “sitnice iz Zivota preda" najée$ce su intonirane polarizacijom u kojoj se osjeca

7 ‘Egredozgngno more, blago, bez ikakve tajne, klasitno, stvoreno
a dotice
esplanade &to ih gledaju bijell kipovi Iz obli2njih perivojal* Fernando Pessoa, Ode maritima (Pomorska
pjesan), Dvije poeme Alvara de Campos, Legos, Split 1982, str. 38-9
8 Radki, op. cit. str. 163
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autorovo emotivno opredjeljenje - s jedne strane su Cestiti, dobrodusni, ubogi kmetovi/seljaci ('rob
i parija®) a s druge njihovi gospodari, spahije i izrabljivadi. Izrazito negativan elemenat su i Turci
koji su svrstani u kategoriju “divijin Azijata. "Ubogi kmet bio je prema svom gospodaru vezan
raznim duZnostima i dadZbinama, moraog'.le da Suti I frpi, jer se na njegove jadikovke i nevolje nitka
nije osvrtao. Doista se nada svjetina onih vremena moze okrstiti; *misera contribuens plebs.” ©
Is{wremeno. Zivot u staro doba se idealizira u mirnu, harmeniénu idilu. “Sigurno je na3 svijet Zivio
mirnim Zivotom, a taj idilski mir nije nitko narusavao, Seljak se je trudio u svojem vrtu i vinogradu,
timario stoku i time sticac &io mu je bilo potrebno za Zivot. Naraéno da je Zivio najéednije; Zivotne
su mu prilike bile vrio ﬁovoljne {sic!), a sve je bilo jeftino!* 1% Cudna je ta kontradikcija (mo2da
ja Ragki i ne zapaza) u kojoj seljak kojem je dobro ima da trpi i Suti. Za$to? Jer je Zivot {odnosno
povijest) dolina suzal! L _

Ratki je ipak dovoljno objektivan tvrdedi da “kad se govori o vijeri i moralu nasih
predsasnika, najveca vecina nasih Citatelja pomislja, da su naéi stari bili sami sveci i poboZnjaci;
a mi da smo Celjad opaka i iskvarena poput one uodi opéeg potopa $to je biblija krsti *generatio
mala et perversa’, U drustvy, u obiteljima, u crkvi tako se napada na3a doba, te bi Covjek, koji
groélosti ne poznaje, megao zakljuditi da nije bilo pod kapom nebeskom gorih ljudi od nas, Ali

emu toliko ozloglasavati na$ vijek? Uvijek je med ljudima bilo dobra i zla, & toga ée i unaprijed
biti. Pa kad bi neko stavio na moralnu tezulju sve dobra i zlo pojedinog vijeka lako bi opazio, da
su s te strane sva vremena nekako na;edna a (...) velikaSi nastupaju doduse za stvar vjere, no im
je flirt kvintesenca ¥ivota (kurz. |.L.}*12

Ponekad izmedu redaka proviri moralizator koji glasom s propovjedaonice govori o
ispraznostima ovoga svi'éeta bitujuéi loe abitaje (profesionalna deformacifal) 13.

Kao obrazovan Covjek svoga vremena Racki ¢e odbaciti legendu o Trsatskoj Gospi
govoredi o njoj kao o stranom importu kasnijeg doba. Isto tako neée prihvatiti ni Glavinicevu tvrdnju
0 glagoljskom natpisu na kapeli sv. Luke: argumantirano ¢e dokazati da taj natgis nije autenti¢an
jer se ne podudara s povijesnom istinom. S druge strane u njega zamijeéujemo i izvjesnu
nedosljednost u iznoSenju podataka 14 $to se djelomiéno moze objasniti leZernijim feljtonistidkim
tonom njegovih djela (traZi se zanimljivo a ne ono egzaking u problemu). Ponekad &e Racki
upotrijebiti termine koji su diskutabilni ili pomalo nezgrapni*®; nedemo se svaki put slofiti ni s
etimoloskim izvodenjima (npr. za dadu zvanu $ulj, 3uljevina dri da dolazi od “zuljeti, pritiskati) ali

9  Ibid. str. 84; "Staro doba nilje poznavalo jednakosti U ljudskom drudtvu: ta je donekle postlgbnuta nakon
duga, vrlo duge borbe. Velimo donekle, jer ona idealna jednakost | jednakopravnost, koju bi rod

ljudski trebao da uiva prema naravnom pravu, nije postignuta a valida se nit ne da postiéi. Staro je

doba poznavalo u%:avnom dvije klase ljudskog drustva i to Jednu privilegovanu, a drugu

neprivilegovanu..” Ratkl, Zabilje2be iz povijesti gospodtije Grobnik, Sulak 1948, str. 59

Psovijest. op. cit. str. 25

*Sirom nae zemlje imade sva sila starih gradova, gradina i kastela....Oni nam dozivaju u pamet stare

zgode i nezgode nadeg naroda, i slavne i neslavne, i radosne i tufne, od kojih naravno previaduju ove

posljednje. Jer na%a je proslost puna suza, boli i jada i pregaranjal® (ibid. str, 162)

12 ibid. skr. 200; Zato u njegovol "Povijesti' imade i "ne3to mraénijih poteza® iz Zivota nasih predasnika.

13 Tuje Eumu (na Orehovici, op. L. L) pred par gedina isjekla s|ekira nadeg nekulturnog svijeta, koiji ja
time otea Orehovici najljepéi ures, a sebi napunio d2epove, da ih u par dana i opet Isprazni u vinu i
igri®. (ibid. str. 36), Racki je uden i nastup mu je prosvjetiteljski: *..medutim su to bili bitange i
nemarnjacj koji uop€e nisu voljeli 3kole nit knjige a nijesu razumjeli od kolike Je hasn! biti pismen |
vaspitan. Cudna | sramotna apatija nasih predSasnika za kngigu I nauku! U prvo} polovici progiog
vifeka jedva da imade u nas Eovjek, &to poznaje pismo (...) éudnovato u Prlmor!u, na pragu vanjskoga
kulturnoga svijela tolika natraZnost.” (isto. str. 148)

14 *Veé godine 1470. podinju provale Turaka (...) Imadema interesantan putopis tih kretanja sastavijen
od nekog savremenika. Sedamnaesto mjesto vell se tamo (gdja?) je Hreljin gdje ima oko 100
domova” (str. 36) It. sl

15 “.udrugoj pol. XV vijeka udaraju Turcl. U to kritifko doba imade i o&trih sukoba med bratom
Frankopanima® (str, 108). Kamo sre¢e da je bilo kriti&ko! ili "Trsatska je &kola naskoro uginuia jer se u
ﬁlar;om spisu iz g, 1823. spominje, da Je to te godine postojala Skola i radila s lijppim uspjehom" (str.

—_
—
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ervanje s etimologﬁjom opée je mjesto nade starije historiografije 18, Ratki zastupa danas veé
zastarjelu tezu o duhovnoj inferiornosti nadeg starog glagoljaSkog kdera. "Na je stari svecenik bio
rdava znanja, jer nije pohadao javnih 3koia. On se ungajao uz kojeg seoskog popa, uz koji
samostan il kaptol | tuj osim Citanja, pisanja te crkvenih obreda jedva §to naudio, Sva se znanost
predavala u staro doba na latinskom jeziku a na¥ stari sveéenik poznavao je samo ilagol']cu, te
mu je latinska knjiga bila nepristupacna. | tako je ostao ignorant i jadna neznalica (kurz, H.L.)'I 7
Danas znamo da to ne odgovara istini.

Najbolje stranice koje nalazimo u Radkog su kratki anegdotski prikazi {o miinaru Vali€y i
kaptolu bakarskom napisao je pravu malu novelu) ili kozerija 0 kapelama i njinovoj sudbini 18,
Zabljesne i pokoja postska iskra: “Preko &etiri vijeka pocivaju smrtni ostaci Martinovi (M.
Frankopan, op. | L.) u kripti crkve na Trsatu, Hiljade nogu poboznih posjetnika %Aaze nadgrobnu
ploéu i narusavaju mir $to okruzuje Martina sred grobne tame. Svjetio g1roba su Martinova dobra
djela - asre perennioral The glrave is darkness, good acts are its lamp" g,

A lukijernu dr Andrije Rackog jo3 nitko nije upaliot
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Zusammenfassung

Irvin Lukezi¢
Vermerke ber Andrija Ratki

im Artikel spricht man Ober einige Besonderheiten des kroatischen fin de slécle in den
Werken, die geschichtliche Problematik behandeln. Der Verfasser wendet sich besonders an die
Personlichkeit und das Werk des Historikers von Rijeka Dr. Andrija Racki. (Seine Werke: "Povijest
grada Sudaka", "ZabiljeZbe iz povijesti Gospoétije Grobnik")

16 Manoﬂlo Sladovi¢, gimnazijski profesor u Senju upustio se, primjerice, u vilo smjelo razmatranje o
orijeklu imena stare Liburnije: “Stara forma biade Iebrr]]ja od karena | e t.J. luban)a i glava, glavica,
rdo, kano $to mnoge visine tiem Imenom ozivahu se. Tako vell Strabo: Colapis (K-ba, bregava, sada

Kupa) annis qui ex’ albio monte (1 t. Trigrav) per Japide (Pokupljani u njega) delabitur...Od ovog
imena postane za sprdnju labrnja (allusio) i labrda i labrdan mesto labrnjan = Liburnus sr. Vukau
R&&niku, Gréko ime 1abrnjanah jeste Encheileae od hellos tabrda = Igblum koj za labrdan - (bolje
labrtam) stanuju pak hainakes maulaffen i hoinia maulaffen land (sr. Sljaki | Sokci | Buduli o cemu
niZe) pak Seserasii od Sesards grinsand...Sve sami izdévci.”, Povést biskuplah senjske | modrugke ili
krbavske, Trst 1856, str. 3; 2a Gacku tvrdi da dolazi od gad!

17  ZabiljeZbe, op. cit. str. 40 .

18 *Na Orehovicl, na posjedu g. Anta Badiéa bila je takoder kuéna kapela, koja je prije par decenija
nestala. Bit éeda juLeJ odigao neki Krtica (de Kertizza) njeg. brat Mato Krtica i}aéamn, blo{a
dakovalkl biskup, bl Fa po¢, prodlog vijeka gospodar onog posjeda, a bio je vrio bogat ovjek. Od
njega Je unaj posjed kupio neki Benzan, a za njim neki Steiger. Ta Je napustio kapelicu, a oltarnu sliku
n:ﬂojoj je bio naslikan sv. Josip | sv. Ana, prenic na Grobnik. Na mjestu stare kapelice danas je
smoénica moga prijatelja g. Badi¢a. Habent sua fata capellael "(Povijest op. cit. str. 137 o

19 Racki je otito volio engfesaf I nikad ne propusta da ga citira ill pak upotrijebi neku rije¢: "...na Rijeci
spomlln]u se takvi puckl meetingi u 15. vijeku® (ibid. str. B1); "Svako pak drustvo, Sto ima plemeniti |
posteni cil], Sovjeka oplemenjuje intelektualno | moralno pridife, odgaja | vaspitava prema engleskoj
redenici: Men llke diamonds are to be polished by one another" {str. 315); na drugom mjestu citira
cljelu Schillerovu pjesmu "Das Lied von der Glocke" (str. 309-310).



